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RESPUBLIKA

“Xamsa”nin liclincli poemasinin yeni nastri

izami “Xeamsa”sinin Azarbaycan
Respublikasinin ©makdar rassa-

mi Faxraddin 3li Vali oglunun tartibatin-
da bes cildde nazarde tutulmus yeni
nasrinin Ugiinci cildi de isiq Uzl gor-
miisdir (2018). Azarbaycan Milli EImlar
Akademiyasinin prezidenti, akademik
Akif Blizadenin Azarbaycan adabiyyati
va xalgimizin manavi irsina olan saygi
va diqqgati sayasinda genis oxucu kiitle-
sine armagan edilan bu nasrlar Nizami
sanatinin oyranilmasi vo tabligi sahe-
sinda atilan ugurlu bir addim olub, bizi
boylik sairimizin yliksak ideallarina da-
ha da yaxinlagdirir. Dahi sanatkarin get-
dikce daha da dogmalasan 6lmaz yara-
dicihgi 6z aktualligini artiraraq hayatin
qarsiya ¢ixardigi problemlarle daha ya-
xindan seaslasir.

Nizaminin $arq ictimai-badii fikrinin inkisa-
finda orijinal merhala tagkil edan zangin irsi
milli ve cografi serhadleri agsaraq Azarbaycan
hidudlarindan kenarda da sohratlenmis, ma-
habbetle oxunmus, dyrenilmis, teqdir oluna-
raq izlenilmisdir. Nizami haqqinda gérkamli
saxsiyyatlar fikir sdylomis, sairin ananalerini
davam etdiren mashur s6z ustalari asarlorin-
da Genca ustadinin terifine xUsusi bdélmalar
hasr etmis, saloflerinin sanat dihasini alqisla-
misglar.

Sairin diinya madaniyystine baxs etdiyi
mohtesem senat abidesi olan “Xemsa” asrlor
boyu istedadli xettatlar terafinden kogurilerak
alyazmalar geklinde genis yayilmis, Baki,
Daskend, Tebriz, Tehran, istanbul, Dehli,
London, Oksford, Paris ve basqga madaniyyet
markazlerinin kitabxanalarinin arxiv ve alyaz-
ma xazinalarini bazemisdir.

Yaxin Serqde hale Xlll asrden baslayaraq
tarix, cografiya kitabxanalarinda sairin yaradi-
cihigindan behs olunmus, Mehammad Ovfi-
den tutmus Hindistan, iran, Ozbakistan, Tiir-
kiya vo Azerbaycanda yazilan tezkiralarde Ni-
zamiya va onun yaradiciligina xidsusi yer ay-
rilmisdir. Nizami irsinin Gyrenilmasi ile bagh
fars, rus, turk, hind alimlari vo Qarbi Avropa
tedqgigatcilart maraqgli arasdirmalar aparmig-
lar.

Bununla bels, Nizami yaradicihid sairin 6z
vateninde daha béylk mahabbastle, daha at-
rafli dyranilmis, sairin 6z asarleri ve tarixi ma-
lumatlara istinaden yazilmig elmi tarcimeyi-
hali Azerbaycanda arseye galmig, Nizami
asarlarinin nasri, tadqigi ve tabligi islerinds,
xUsusile sairin soykokil, doguldugu yer, yara-
dicihginin dogma xalqin sifahi adsbiyyati,
Azearbaycan folkloru ile goxcehatli baglhgdi,
aserlerinds turk shval-ruhiyyasinin aydin aksi
va basga bu kimi saciyyavi xususiyyatlerinin
askar edilib dyrenilmesinde Azarbaycan niza-
mislUnasliginin béylik emayi olmusdur.

Nizami asarlerinin hala XVII esrden basla-
yaraq Hindistanda, iranda, Qerbi Avropada
nagr olunmasina baxmayaraq, “Xemsa’nin
elmi-tanqidi matninin mikeammal nasrine
Azarbaycanda baslaniimisdir. Sairin 800 illik
yubileyi erafesinde gorkemli sargsiinas alim
Y.E.Bertelsin rahbarliyi vo akademik ©.8liza-
denin yaxindan istiraki ilo kegcmis SSRIi-nin
Elmlar Akademiyasi terafinden “Xamsa”nin o
doévrde malum slyazmalarindan istifade yolu
ile (“Yeddi g6zal” istisna olmagla) tenqidi mat-
ni yaradilmisdir. Oz milkkemmalliyi ile bir gox
Olkalarin arxivlerinde saxlanilan “Xemsa”lar-
den ferglanan bu matn asasinda muxtalif illar-
da sairin asarlarinin Azarbaycan, rus dillerine
poetik tercimaleri yaranmig, sonradan bu ter-
cumealer orijinalla yoxlanilaraq redakts edilib,
defalerle nasr olunmusdur.

Qeyd olundugu kimi, ¢ap olunan Uglnci
cild Nizami “Xemsa”sinin “Leyli va Macnun”
poemasina hasr olunmusdur. Malum oldugu
kimi, Nizami 6zline gaeder Yaxin Sarqde genis
yayillmis ©bu Mahammad Abdulla ibn Qutey-
banin (818-829) “Os-seir vos-suara” (Seir vo
sairlar), ®bul Farac isfahaninin “Kitabul-ega-
ni” (Negmoler kitabi) antologiyalarinda, Meac-
nunun lirik seirloerini toplamig ©bubakr al-Vali-
binin “©xbaril-Macnun ve asaruhu” (Macnu-
nun ahvall ve seirleri) asarinde aksini tapmis
bu mévzunun Yaxin Serq xalglar igerisinde
parakanda halda yayllmis xalq yaradicihigi ni-
munalarini vahid sujet atrafinda toplayaraq
saleflarinden asasli sakilde farglenen dlmaz
sanat abidasi ucaltmisdir.

Nizami 1188-ci ilde Sirvansah Axsitanin si-
farisi ile gelema aldigi poemanin “Kitabin ya-
zilmasinin sababi” adlanan bdlmasinds mak-
tubla ona miuracist edan sahin sairden Mac-
nun ile Leyli mahabbati hagqinda yeni bir esq
dastani yaratmagq istadiyi bildirilir. Sah Niza-
miya bu asari fars ve areb sdzleri il zinatlan-
dirmayi tovsiye edearak:

Torki sifete vefaye-ma nist,

Torkans soxan sezaye-ma nist.

An kas nasabe-bolend zayad,

Ura soxane-boland bayad.

(Turkliik bizim vefa sifetimiz deyil,

Tlrksayagi s6z biza layiq deyil.

Yiiksok naesabdan dogulan adama,

Yiiksok s6z lazimdir).

- deyirdi.

Odabiyyatslinasligda sahin dilinden deyil-
mis bu soézler birmanali serh olunmur. Goér-
kemli nizamigtinas V.Dastgirdi sairin bu mis-
ralarinda “Sahnama” musallifi Firdovsi ile Sul-
tan Mahmud arasindaki ahvalata isare etdiyi-
ni bildirir. Tark asilli Sultan Mahmudun vadina
amal etmayib boéylk iran sairi Firdovsiye
“Sahnama” liglin vad eladiyi mikafati verma-
diyini nezerda tutdugunu gosterir.

Tadgqigatcilarin digar bir gismi ise bu misra-
larini Axsitanin Nizami asarlaerinde acgig-aydin
duyulan turk ehvali-ruhiyyasina, sairin

tirkmanssli s6zlarden faydalandigina etirazi-
nin ifadasi kimi izah edirler.

Bu da malumdur ki, “Xamsa” gahramanla-
r, o siradan sairin areb zemininda yaratdigi
Leyli va Macnun obrazlari hala Nizamidan av-
val Yaxin Sarq poeziyasinda genis yayllmis,
Azerbaycan adebi muhitinde de mashurlas-
migdilar. Qatran Tabrizi, Xaqani Sirvani ve
basqa XI-XII asr sairleri “Xemsa” gehreman-
lari va onlarla bagh shvalatlan tez-tez xatirla-
mislar. Nizaminin yasca boyik muasiri ©fze-
laddin Xagani gasidslerinden birinde bu ma-
salaye toxunaraq:

Dastan sod esq Macnun der cehan,

Oz cehan in dastan xahem qozid.

(Macnun esqi cahanda dastan (meshur) ol-
musdur,

Diinyadan bu dastani segocayam)

- deyir.

Sairin basqa bir madhiyyasinde saray ay-
lenca maclislerinin tesvirinde bele bir beytla
rastlasirq:

Ceng bin, ¢un nageyi - Leyli vo zar

Bange - Macnun her zaman ber xaste.

Conge bax, Leylinin nagesi (disi devasi) ki-
mi aglayir,

(Ondan) her zaman mecnun sasi (feryadi)
qalxir.

XI-XIl asr klassik poeziyamizda tez-tez
0zUnU go6staran bels nimunaler mévzunun
Azarbaycanda genis yayillaraq Nizami yaradi-
cihiginin da gaynagqlarindan birina gevrildiyini
tesdiq edir. Axsitanin maktubundan gatirilon
beytlor sahin sairi sade xalq igerisinds dola-
san sifahi xalq edebiyyati nimunalarindan
¢akindirmak maqgsadi dasiya bilerdi.

Her halda Nizami sahin turklikle bagli bu
mulahizasini bdyuk naraziliq hissila qarsila-
misdir. Ana diline olan haqarstli munasibat
onu hiddastlendirmis, balka de ele bu sabab-
den sahin taklifini gabul etmak istememisdir.

Qullug halqasina diisdii qulagim,

Qan vurdu beynima, asdi dodadim.

Na clratim vardl emrdan qagam,

No ds gbziim vardi xazine acam.

Omriim viran oldu, solub saraldim,

Bu amrin éniinde cavabsiz galdim.

Sirrimi demayo bir mehrem hani?

Ona séylayaydim bu macsrani.

Sair sevinc ve sadligdan uzaq, cansixici bir
movzuda aser yazmagin ¢atinliyindan sika-
yatlonsa da, yegana oglu Mahammad Niza-
minin arzusuna qars! ¢ixa bilmir. Mévzu ila
bagl areb yazili mexazleri ile yanasi, dastan
gahremanlan haqqinda Azsrbaycanda yayil-
mis rangarang xalq adabiyyati nimunalerin-
den de bahralanarak ¢ox qisa bir muddat ar-
zinde (dord ayda) derin hayati-folsafi mana
va poetik teravatini ebadi saxlayan mohte-
som esq dastani yaradir.

insan adinin yiiksakliyi, onun cemiyyatin
inkisafindaki avezsiz yeri, zaka ve qudratin-
den s6z agan sair hale mazmuna kegmazdan
avval onu 6z serafatini derk etmays, hamisa
foeal olmaga, aramaga, axtarmaga, hayatin,
kainatin sirlerini 6yrenmaya c¢aginr. Nizami
seirinde hale “Sirler xazinasi’ndan baslaya-
raq “Xemsa”da xUsusi yer tutan ganclik, nasil-
lerin qarsiligh miunasibati problemi sairin bu
poemasinda da atrafli isiglanir. Gancliyi ce-
miyyat Uglin yararli olmaga sovq edan sair bi-
lavasite oxucuya Uz tutaraq ona 6z uUlviyyatini
derk etmayi, bos, kecici iglarden al ¢cekmayi,
ylUksoek arzularla yasamagi oyradir:

Toebist quranda xilgatimizi,

Basqa sohifede yazmigdir bizi.

Anlayib, distinek har seyi gerok

Her sirri agmaqda hiinar gésterak

Yerlori, gbyleri 6yroenak bir-bir

Qalmasin bizimgiin agilmamig sirr.

Osorde sairin 14 yash oglu Mehammada
nasihati onun galacek nasle olan diqgst va
gaygisinin badii aksi kimi xUsusile diggetela-
yiqdir.

Sen aslanlar kimi keg cebhalardan,

Yalniz hiinerinin balasi ol sen.

Soeadst kamalla yetisir basa,

Xalga hérmet ele adabls yasa.

Nizaminin bele axlaqi goérusleri i¢arisinde
“Az danigmagin gozslliyi”, dostlug, semimi
yoldasliq, dinyaya uymamagq sohrate alude-
cilik gbéstermemak, insanlq layagastini al-
¢altmamaq, zllme qatlasmamaqg ve basqa
hayati gorusleri bu glin de 6z shamiyyatini
saxlamaqdadir.

insanparver sair xalq sevmayi, ona Urak-
doen xidmat etmayi, hamisa xalq isine yararli
olmag teblig edir:

Calis isiq kimi ap-ag olasan!

Pisdsan ve yaxgidan uzaq olasan!

Su kimi aleme heayat ver, can ver,

Her renge uygdunlas darde darman ver.

Yaxud:

Bagisla atini sen get piyada,

Silleler yesen ds, merd ol diinyada.

Bacarsan haminin ylkini sen ¢ak,

insana an béyiik, serefdir kémek.

Sen ds salden diiglib yorulsan ager,

Senin de ylikiini biitiin el goker.

“Leyli va Macnun” mahabbatin qudsiyyati,
insan esqinin azemati haqqinda yazilmis poe-
madir. Poemanin gahremanlar Leyli voa Mac-
nun bir-birini saf, tamiz bir mahabbsatle sevir-
lor. Ancaq genclerin qarsisinda kecilmasi
muUmkuin olmayan manealer dayanir. Bu ma-
nealar vo har seydan avval gehremanla onu
ohate eden mdihit arasindaki uygunsuzluq
sevgilileri ayinr. Qeys Macnun adlandirlaraq
tebisatin saf agusuna cakilir, Leyli ise sevma-
diyi bir adama ere verilir. Bsar har iki asiqin
olimu ile basa c¢atsa da, onlarin mahabbati
maglub olmur. Nizami pak, temiz esqin bu
manavi galebasini 6zunln yluksak basari ide-

allarinin gerhi ile birlikds ifads edir.

“Leyli ve Macnun” movzusunun Serq
xalglari adabiyyatlarinda islenmasi haqgqinda
asasl tadqigat aparmig gorkemli tlirk adebiy-
yatsunasi A.S.Lavand “Leyli va Macnun” das-
taninin “Yusif ve Zlleyxa”, “Xosrov va Sirin”,
“Vamiq ve ©zra”, “Camsid va Xursid” ve bas-
ga qosa gashremanli mahabbat dastanlarin-
dan daha genis yayilaraq daha ¢ox mashur-
lasdigini bildirerak bunun sababini miayyen
derace dastanin facisli sonlugu ile izah edir.
Olave etmak istardik ki, bu hekayada 6zUnU
aydin gosteran mehabbat azadldi, sexsiyyst
toxunulmazhgi problemi mévzunun abadileg-
masinde mihim ahamiyyat dasimis, onu 6l-
maz etmisdir. Tesadufi deyildir ki, Macnun,
Leyli obrazlar Serqg xalglar folkloru ve klassik
poeziyada azad mahabbat cargilar kimi mag-
hurlasmiglar.

Nizami insani algalmaga vadar edan haris-
liyi, tamahkarligi pislayir, diinya nemsatlerina
aludagiliyin insani azadliq kimi aziz bir nemat-
den mahrum etdiyini aserindeki glnda bir
¢onga ot ile gidalanan qoca zahidin hekaye-
sinde oxuculara catdirnr. Hekayada deyilir ki,
“Bir gln gezmays c¢ixmis adli-sanli bir
hokmdar xarabaliqda yasayan bir zahide rast
galir. Sah onu hiizuruna gatirdir. Zahiddan ni-
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ya xarabada yasadigini, burada na yeyib-i¢di-
yini xabar alir. Zahid ise bir ¢ganga quru otu
gosterarak yalniz bununla gidalandigini bildi-
rir:

Bu otun sirrini bilsen, ey insan,

Sahin xidmetinden azad olarsan.

- cavabini esiden sah atindan yero sigrayib
zahidin ayaqlarina duserak:

Azadliq ezizdir - dedi daima,

Budur sézlerinde gizlenan mena.

- deyir.

Hole “Xemsa”nin ilk poemasi “Sirlar xazi-
nasi’ndan baslayaraq Nizaminin epik yaradi-
ciliginda esas yer tutan insan ve cemiyyat
munasibatlari cemiyyastle tabist arasindaki
harmoniya “Leyli voa Macnun”da 6z aksini da-
ha aydin va coxcahatli tapmisdir. Nizami gah-
remaninin tabistin zinati olan heyvanlarla Gn-
siyyatini inandirict bir terzds tasvir edarak
vahsilarin Maecnuna hamdam olmasini asarda
terannim olunan mahabbatin “ilahi-tesavvifi”
mahiyyati ile deyil, real hadisalar fonunda ha-
yati baximdan izah edir.

O, tordan, vehsidan qorxmurdu bir dem,

Vehsiler olmusdu Macnuna heamdam.

... Camaat qalmisdi bu ise heyran

Onun vahsilarla dost olmagindan

Kimin ki, sevdasi, esqi solmazdi

Moacnunu gérmemis sakit olmazdi.

Hear glin bir diyardan gelen yolgular

Onun estrafinda tutardi qorar.

Sair Macnunu ziyarst edenlerin ona yemak
gaetirdiklerini, Macnunun ise bu yemaklardan
ancagq bir tike yeyib galanlarini vehsilara pay-
ladigini bildirir. Bunun Ugilin de heyvanlarin
onunla dostlasdigini, onu ruzi veran bilib dai-
ma qoruduglarini gdsterir. Ssarde “it saxla-
yan padsahla bir gencin hagqginda” verilan he-
kaya bu baximdan xususile diggatslayiqdir.
Hekayanin qisa mazmunu beladir: “Marv 6l-
kasinda yasayan gazabli bir sah acigi tutdugu
xidmatgilerini saxladigi quduz itlerin gabagina
atmagla cezalandirarmis. Saha xidmat edan
bir genc onun gezaebindan qorxaraq saraya
gealan giindan hamin itlera yemak verarak on-
larla dostlasir. Nehayat, onun ehtiyat etdiyi
hamin hadise bas verir. Ganca gazabi tutan
sah onun al-qolunu badglatdirib darhal itlerin
gabagina atdirir. Ganci pargalamagq isteyan it-
ler onu taniyib quyruglarini bulayaraq diz Usta
yatirlar. Bir giinden sonra hirsi soyuyan sah
pesman olur, xidmatgilara gancin aqibatinin
neca oldugunu Oyranmayi tapsirir. Shvalat-
dan xaber tutan kimi genci hiizuruna cagirib
neca sag qala bildiyini sorusur. Ganc isa bu
“moclza’nin sirrini agaraq itlera yemak ver-
makla avvalceden onlarla dostlagdigini sdyle-
yir:
Etdiyim yaxsilig getmadi hadar,

itlar 6z agzini méhdrledilar.

Lakin xidmet etdim dtiz on il sens,

Axirda bu clire haqq verdin meana.

... Dostlugu sands yox, itde gbérdiim man,

it bilan hérmati ayaqladin sen.

Gancin bu so6zleri gaddar padsahi geflet
yuxusundan oyadir. O, “insaniyyatin” xos-
baxtlik oldugunu basa disir, 6zinin kéhna
adetlerindan - “itlik’den, “itparastlik’dan al ¢eo-
kir. Nizami oxucuya Uz tutaraq bu hekayadan

ibrat almag), sexavatli olmagi, tebiste, canlila-
ra gaygi gostermayi tévsiysa edir:

Bunu séylemoakda bir maqgsadim var;

Sexavet qealadir, o, can qoruyar.

Macnuna banzesan insanliqda san,

Diinyada ne qlisse, ne dard ¢okarsan.

Xolife de yese siifronde nemsat,

Yemeyi sendense, qulundur albat.

Veofa, sadaget micessamasi olan Macnu-
nun temiz manaviyyatini onun mahabbati da-
ha da saflasdirmis, Ulvilesdirmisdir. Mehab-
bat onun tebistindaki humanizm, insanpaer-
varlik xUsusiyyatlerini daha da guclendirarak,
manavi ezematini son hadda ¢atdirmigdir. Ni-
zami bu aserinde saf tabiati comiyyatin vaxti
ke¢cmis gayda-qanunlarina garsi qoymus, dil-
siz-agizsiz vehsi heyvanlari kéhna adetlara
sOzsliz itast gosteren hissiz-duygusuz insan-
lardan Ustin tutmusdur. Sair tebistli Qeys
onu ¢olda vehsi heyvanlarla 8mur sirmakdan
al ¢akib insanlar icerisinde yasamaga cagi-
ranlara muaracistle:

Sen oldugun yers ¢adirma mani,

Xogdur bu sec¢diyim sevda maskani.

Burda ne diismen var, ne de agyar var,

Bizim isimize qarismaz onlar.

Olinden tutanin olmasa bir az,

Ayagdindan tutub ¢eken de olmaz.

- deyir.

Nizaminin adabiyyatstinasligda hagli ola-
raq psixoloji roman kimi giymatlendirilen
“Leyli va Macnun”da gahramanla onu shate
edon muhit arasindaki anlasilmazlig ézunin
coxcahatliliyi ile saciyyslenir. insan, onun ce-
miyyatda yeri, yeni naslin 6z salafine minasi-
bati, 6vlad mehabbsati, valideyn qaygisi va
basqa heyati-falsafi problemlara genis yer
ayiran sair gehramanlarini dévrin duyan, du-
sunan an zakall, hassas gencleri kimi teqdim
edir. Sonradan Macnun adini almis Qeys 6zu-
ndn manavi zanginliyi ile cemiyyatin fovqina
yuUksalir. Humanist tebisti, insan arzulari 6nu-
ne kecilmaz sadlar ¢gakan vaxtl 6tmls adatle-
ro gati etirazi ile muasirlarindan ferglenir.

Vaxtinin an béylik bir alimiydi,

Alemi serh edan logman kimiydi.

Gizli menalara o yol agardi,

Qalbinds gbylerin min sirri vardi.

Nizami muigaddas bir mahabbatle seven
sair tebistli, dlsuncali, darrakali asiq olan
Macnunun valideyn sevgisini de uca tutan,
zavalll ata-anasini daima ehtiramla xatirlayan
bir 6vlad kimi tesvir edir. ©sarin dramatik se-
ciyyali yerlerindan biri de ata ile ogulun go6-
rasdukleri zaman insan 6mrd, yaradilig, kai-
nat, exlaq, davranis gaydalari ile bagl falsafi
dusutncalerini izhar etdiklari magamlardir.

Macnun ata s6zine amal eda bilmadiyi
Ugun valideynina xogbaxtlik gatirmadiyindan
hamise azab ¢akir. Atasl ile her dafs gorus-
diyl zaman 6zinin Gzrxahlhigini bildirarak:

Dedi ey nefasi ruhuma qlivvet,

Sensan miiskilimi dlizaldan albst.

Sézlin, nesihatin damagimdadir,

Bax qullug halgan da qulagimdadir.

Gozal nesihatin qalba ciraqdir,

Kim boyun qacirsa baxtdan uzaqdir.

Man qulaq asardim bu sézlarins,

Neylayim alimdan galmayir yena.

- deyir.

Macnun an ¢atin anlarinda bele ata-anasi-
ni unutmur, anasini hasratlse xatirlayir, yanina
gelanlara anasini gérmak arzusunu bildirir:

Necadir qanadi qirilmis o qus?

O damu ayriliq dustagi olmug?

Yaninda qaradir liziim azaldan,

Qara bir quluyam 6z anamin man.

Anasi ile goruserkan:

Basimin tacidir ayagin senin,

incimi baslamis senin sadafin.

Senin toxumunun magziyam ana,

Ayaq torpagin da cannatdir mana...

Macnunun bu sdzleri bize “Kitabi-Dade
Qorqud” dastanlarinda genc naslin 6z salefle-
rina olan mahabbatlerini, xUsusile “Ana haqqi
Tanrn haqqidir” - kelamini xatirladir. Qadinhga
bdyuk hérmat baslayen, onu cemiyyatin tam-
hiquglu Uzvu kimi gérmayi arzulayan boyuk
sair Leyli obrazini mahabbatle geleama almis,
onun faciesini Grek agrisi, derin teassUf hissi-
le tasvir etmisdir. Bununla bela, dahi senatkar
zahiri vo manavi gozalliyi ile hamini heyran
edan gadin gahramanini ham da yaxsi yol-
das, mehriban rafige, mihits, mdévcud qayda-
ganunlara acgiq gozle baxan, etirazini gizlst-
mayan, ali he¢ bir yana ¢atmasa da, 6zinU-
mudafie etmayi bacaran hassas gadin kimi
oxucularina sevdirir. O, lazim galarsa, dovrin
ganun gargivalerini asaraq sevgilisi ile gorus-
maya cahd edir, ona maktublar ¢atdirir, hatta
arini bels sille ile vurub haddini tanidan (al-
batte, 6z hiququnu qorumaq baximindan)
gadin kimi gargimizda ucalir.

Nizami “Leyli va Macnun”da insan galbinin
ince duygularini, insanin tabii arzu ve meyille-
rini, hasrat ve arzularini hassasligla ifads et-
mis, gbzalliyse parastis, manavi ucaliq, sevgi-
ya inam, saxsiyyat toxunulmazhgi, mahabbat
aleminda berabarlik ve basqga bu kimi masa-
lelerle yanasi, temiz ad, lekasiz manaviyyat,
soy-kdke, nacib adst-ananalere hdrmat vo s.
hayati problemleri de shate etmisdir. Nizami
poemalarinda 6zinu ¢ox gabariq gosteran li-
rik vuset “Leyli va Macnun” poemasinda da
oxucunun diqqgatini calb edir. ©sarda lirik so-
ciyyali bolmalera, goézal tebiet manzaraleri,
gehramanlarin goézalliyinin, onlarin hayacan,
sevinc anlarinin tesvirinds, “Macnunun gazal
oxumasl”, “Leylinin Allaha yalvarmasi” aser
gehramanlarinin seba yelina, geceya, Aya,
ulduzlara xitabi, ceyran, maral, qarga ile s6h-
batine sikayatlerine hasr olunmus bdlmalar
asaorin lirik ruhunu glclendirir. Sair poemada

6zUnUn ricatleri, muallif hagiyslari, badii xitab-
lari ile de aserin lirik shval-ruhiyyasini artirir.

Boyuk sair 6lmaz ideallarini yiksek sanat
dilile teqdim etmis, badii s6zln ecazlarindan
goérinmamis bir senatkarligla faydalanmis,
humanist goéruslerini xalq adabiyyatindan al-
digi ibretamiz sijetlerle tosdige calisaraq of-
sana, el ravaystlorinden faydalanmig, xalq
hikmatina, xalq zakasina, xalq masallari, ma-
nall atalar sozlerine tez-tez muraciat etmis,
6zU da atalar s6zleri deyarinde manali beytlor
yaratmigdir.

Nizami saserlarinde rangaraeng poetik vasi-
telerla canlanan tebist tasvirleri avval da geyd
etdiyimiz kimi, mazmunun ayrilmaz hissasina
gevrilorok bas veran hadisslerle de gb6zal
uyusur, gahremanlarin shval-ruhiyyssini ta-
mamlayir. ©sarde tebistle onun ayrilmaz par-
gasl olan insan arasinda goxcahatli uygunlu-
dun maragh nimunaleri ile qarsilasirig. “Xam-
sa”nin diger poemalarinda oldugu kimi, “Leyli
va Macnun” asarinin badii ruhunda tebist go-
zalliklarinin sairana terennumu ile tehkiya
arasinda mana va poetik baximdan baglliq
diggeta c¢atir. Ustad senatkar gehremanlarin
gaygisiz ganclik gunlerini, sevgililerin goris
anlarini, tabistin oyandigi ve flisunkar manza-
raleri ile insana sevinc gatiroen bahar ve yay
gunlerinda bas verdiyini tesvir edir. Sevgililer
gorusdiyl zaman tabist deo sefall, goy Uzl
aydin, ayin, ginasin isi§1 daha parlag gori-
nir. Masalen; Macnunun Leylinin tamasasina
getmasi faslinin baglangicinda oxuyuruq:

Tezden duran Xosrov (yeni Glines-N.A.)
soher vaxtinda,

Sevincle aylasdi sahliq taxtinda.

Glinas ki, esqle 6pdii glindiizli,

O esqo bas aydi blitiin yer lizi.

Goyleri nur veran bir igiql gin,

Novruz bayramindan xog idi o gdn.

Arzu kemerini baglamisdi baxt,

Qiisse dadilmigdi diinyadan o vaxt.

Qahramanlarin 6lumu asards tabistin can-
sixicl bir gérkem aldigi, giiller, gigakler soldu-
du, adaclar yasiligini itirdiyi, evvelki teravet-
den esar-alamat qalmadigi bir zamana tesa-
diuf edir. Bu fesil asagidaki misralarla basla-
yir:

Qaydadir yarpaqlar tékiilon zaman,

Qanli sular axar o yarpaqlardan.

Her bir budagin ki iginde qan var,

Axir desiklerden siiziib damcilar.

Suyun glisesi de soyuyub donar,

Baglarin tiziine sariliq qonar.
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Nizami yaradiciidi Yaxin Sarqde miniatur
sanatinin inkisafina quvvatli tasir gostermis,
sairin asarlarinin alyazmalar asrler boyu (av-
velde do geyd olundugu kimi) Sergin an iste-
dadh xettatlan terafinden Gzu kogurilerak ya-
yilmigdir. Nizami poemalarina mashur minia-
tirgt ressamlar illistrasiyalar gekmis, ustad
muazahhibler (qizil suyu ile ornament ¢oaken
sonetkarlar) sairin alyazmalarini tazhib ede-
rok bazemisler. “Yaxin Serqds hind, Herat,
Tabriz ressamlig maktabinin nimayandalari
Behzad, Agamirak, Sultan Bli Tebrizi ve bas-
ga gorkemli Serg ressamlari Nizami sijetlori
asasinda c¢akdikleri asarlarile sdhratlonmis-
ler” (H.Arasli, Azerbaycan adabiyyati: tarixi ve
problemleri, 1998, s.241). Orta asr rossamliq
sonatina yeni istigamat veran Nizami movzu-
lari, bu sahads real hayati tesvirin genis yer
almasinda bdyuk shamiyyst dasimisdir. Bu
da maraqlidir ki, Nizami 6z aserlarinde sena-
te ve seneatkara hamise bdylk mahabbatle
yanasmis, mahir sanatkar obrazlan yarada-
raq asarlerinds tasvir etdiyi maraqh hadisaler-
de istedadl firga ustalarinin (Sapur, Mani,
Cin, Rum rassamlari) ahamiyyatli rolundan
darin ragbat hissile bahs etmisdir.

Klassik Serg poeziyasina yaxindan tanis
olan Fexraddin ©li Vali oglu Nizami ssarlerini
diqgeatle nazardan kegcirmis, “Leyli voe Macnun”
poemasinin fikri vo poetik maziyyatlorini de-
rindan duyaraq, sec¢diyi sUjetlari ustaligla can-
landirmaga ¢alismisdir. Tacriibali ressam asar
gahramanlarini da poemanin maezmununa uy-
gun Nizaminin saf mahabbat, uca manaviy-
yat, tebieta ve onun bazayi olan canlilara sev-
gi, gayg, ata-anaya ehtiram, 6vlada meshab-
bat, dostlug, sedagst ve fedakarligla bagli
yuksak basaeri ideallarini bacardiqca shate et-
maya coehd gostarmisdir. Ressamin ¢akdiyi
rosmlarin oksariyysti poemanin lirik ruhunu,
obrazlarin zahiri goézslliklarile yanasi, daxili
alemini de ks etdirerek sahvalatlarin bas ver-
diyi zaman, makan, muhit hagginda da musay-
yan tesavvir yaratmagqgla butéviikde aserin
badii maqgsadinin aydin anlagilmasina xidmat
edir.

AMEA-nin prezidenti akad. Akif Slizadanin
tesabbusl ve maddi-manavi dastayi ile erse-
ya galan bu seriyanin tglncl cildi nizamisu-
nasliga edilen dayarli hadiyya olmagla yana-
s1, heam da Nizami irsinin 6z aktualligini itirme-
yib, genis oxucu kutlesinin daima diggat mar-
kazinda oldugunu, nesillerin manavi- estetik
torbiyasindaki evazsiz shamiyyatini bu gin
da goruyub saxladigini gosterir.

So6z yox ki, Sarq ressamliq sanatinin ince-
liklorini derinden meanimsamis, ressamimiz
selaflerinin 6zlinegaderki zangin ananalerini
“Xamsa’nin qalan cildlerinin nasrlerinde da
ugurla davam etdiracek ve 6zUlnln yeni senat
tapintilan ile dahi Azarbaycan sairinin yaradi-
cihginin tedqiqgi ve tebligi sahasinda gorilen
islerin daha genis, daha global xarakter alma-
sinda shamiyyatli mévqge tutacaq.
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